Zum Fuldaer Legendar des 12. Jahrhunderts

Passio sanctorum Antimi presbyteri Pi-
niani et alior[um] XXXIIII
Gangolfi

Passio  sanct:

XXXV

Vita sancti O...tis episcopi et confessoris
XXXVI

Passio sanctorum Sulpicii et Serviliani
martyrum XXXVII

Vitas .... ar. hermite [XXX]VIII

confessoris
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19. Passio SS. Antimi presbyteri, Pinia-
ni et aliorum. Mai 11.
25. Vita et Passio S. Gangolfi. Mai 13.

30. Vita S. Orientii ep. et conf Mai 14.
36. Passio SS. Sulpicii et Serviliani.

Mai 23.
26. Vita S. Illari heremitae. Mai 13.

Passio sanctae Iulie martyris X[XX] 35. Passio S. Iuliae. Mai 18.
VIIII

Passio sancti Theodori ... XL

Vita sancti Phili[ppi pres]byterpi et con-
fessoris XLI

Vita sancti Augustini anglorum ... XLII

39. Passio S. Theodori. Mai 27.
9. Viita S. Philippi presb. et conf. Mai 3.

38. Excerptum de historia Anglorum,
qualiter Augustinus missus a B. Gre-
gorio papa in Brittanniam venerit et
gentem Anglorum ad fidem Christi
converterit. Mai 26.

siehe Nr. XVIII ohne eindeutige Entsprechung

33. Quomodo celebris facta sit memo-
ria sanctorum Chorcodomi diaconi
et aliorum condiscipulorum eius per
conversionem cuiusdam Mamertini
pagani. April 20 / Mirz 20 (im Mar-
tyrologium Fuldense’ 4. Mai).

34. Vita ss. germanarum ovirginum
Potentianae, quae est XIIII kalendas
tunii, et Praxedis, cuius festum est XI11
kalendas augusti. Mai 19.

Zunichst lisst sich feststellen, dass schon der Bestand der beiden Sammlun-
gen nahezu vollkommen identisch ist, mit der einzigen Ausnahme der durch
Textverlust fehlenden Nummer XVIII in Fulda/Basel, der sich nur entweder
Nr. 33 oder Nr. 34 in Bdddeken zuordnen lisst, so dass das Legendarium Bo-
decense hier einen zusitzlichen Text zu haben scheint. Dariiber hinaus zeigt
sich aber noch eine iiber das der Sache nach Notwendige hinausgehende nahe-
zu identische Formulierung der Rubriken,!? so dass deutlichen wird, dass beide

9) Martyrologium Fuldense e codice Leidensi nunc primum editum, in: Analecta
Bollandiana 1 (1882) S. 9-48, hier S. 24.

10) Dabei ist in Rechnung zu stellen, dass zwar Moretus offenbar recht wértlich
die Rubriken des Boddekener Legendars wiedergibt, das Basler Inhaltsverzeichnis
hingegen die den eigentlichen Texten vorangestellten Rubriken vereinzelt wohl



